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NOSTĀJA, KAS SAVIENĪBAS VĀRDĀ JĀIEŅEM  

STARPTAUTISKO DZELZCEĻA PĀRVADĀJUMU  

STARPVALDĪBU ORGANIZĀCIJAS (OTIF)  

TEHNISKO EKSPERTU KOMITEJAS (CTE) 13. SESIJĀ 

Nostāja, kas Savienības vārdā jāieņem Starptautisko dzelzceļa pārvadājumu starpvaldību 

organizācijas (OTIF) Tehnisko ekspertu komitejas (CTE) 13. sesijā par grozījumu pieņemšanu 

vienotajos tehniskajos priekšrakstos (UTP) par kravas vagoniem, ritekļa marķējumu un ritošā 

sastāva troksni, par noteikumu, ar kuriem reglamentē par tehnisko apkopi atbildīgo struktūru 

(TAAS) sertifikāciju un auditēšanu, pilnīgu pārskatīšanu un par valsts ritekļu reģistru (VRR) 

specifikāciju pilnīgu pārskatīšanu, ir šāda:  

1) balsojumā atbalstīt CTE ierosinātos grozījumus UTP par kravas vagoniem, kas minēti CTE 

darba dokumentā “TECH-20005-CTE13-6.2” un tā pielikumā; 

2) balsojumā atbalstīt CTE ierosinātos grozījumus UTP par ritekļu marķējumu, kas minēti 

CTE darba dokumentā “TECH-20006-CTE13-6.3” un tā pielikumā; 

3) balsojumā atbalstīt CTE ierosinātos grozījumus UTP par ritošā sastāva troksni, kas minēti 

CTE darba dokumentā “TECH-20004-CTE13-6.1” un tā pielikumā; 
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4) balsojumā atbalstīt TAAS sertifikācijas un auditēšanas noteikumu pilnīgu pārskatīšanu, ar 

noteikumu, ka CTE darba dokumenta “TECH-20007-CTE13-6.4” pielikuma 3. panta 

5. punktā pievieno šādus teikumus:  

“Līgumslēdzējas valstis var noteikt nacionālus vai reģionālus procesus, kas nodrošina tādu 

pašu drošuma līmeni kā TAAS sertifikācija un kas jāpiemēro TAAS sertifikācijas vietā. 

Minēto nacionālo procesu pārredzamību nodrošina, tos paziņojot ģenerālsekretāram. 

Procesus publicē OTIF tīmekļa vietnē.”; 

5) balsojumā atbalstīt VRR specifikāciju pilnīgu pārskatīšanu, ar noteikumu, ka CTE darba 

dokumenta “TECH-20008-CTE13-6.5” pielikumā pievieno šādu pantu: 

“13. pants. Konkrēti īstenošanas noteikumi  

1. Ritekļus, kuriem atļauts piedalīties starptautiskajā satiksmē un kuri ienāk Eiropas 

Savienības dzelzceļa tīklā, reģistrē EVR.”. 
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